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Wstep

Drogi uzytkowniku

Dziekujemy za zakup dwukotowego motocykla QJMOTOR SRV 600 V. Zapewni on wygode w pracy i zyciu, dzieki
czemu bedziesz magt cieszy¢ sie przyjemnoscig jazdy. Zapewnimy Ci nowe wrazenia z jazdy z doskonatg obstugg.
Przed rozpoczeciem jazdy motocyklem przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi i $cisle przestrzegaj ostrzezen i
Srodkow ostroznosci zawartych w instrukcji obstugi, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste i majgtkowe oraz
poprawi¢ bezpieczenstwo i komfort podczas jazdy.

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig motocykla i powinna zosta¢ dostarczona wraz z motocyklem nowemu
wilascicielowi podczas odsprzedazy pojazdu.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera najnowsze informacje o produkcji w trakcie drukowania. Zawsze realizowalismy
polityke jakosci ,poprawy, dalszego doskonalenia i ciggtego doskonalenia” i zobowigzujemy sie do ciggtego
doskonalenia jakosci i wydajnosci produktu. Moze to skutkowa¢ zmianami w wygladzie, kolorze, strukturze itp., ktére
mogag rézni¢ sie od tresci niniejszej instrukcji obstugi. Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci. Zdjecia w niniejszej
instrukcji obstugi maja charakter wytgcznie pogladowy, a konkretny styl zalezy od rzeczywistego obiektu.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana ani kopiowana bez pisemnej zgody.

Prosimy nie uzywa¢ motocykla, dopoki nie zrozumiesz jego osiggéw. Nielegalne modyfikacje motocykli sg zabronione.

Zhejiang ianjiang Motorcycle Co., Ltd.
2nd edition, April 2025




Informacje dla wtascicieli i znaki ostrzegawcze

Informacje dla wiascicieli

Gratulacje z okazji dotgczenia do rodziny QIMOTOR firmy Zhejiang Qianjiang Motorcycle Co., Ltd. (zwanej dalej
QJMOTOR). W tej duzej rodzinie QIMOTOR ma nadzieje, ze kazdy cztonek moze poczu¢ satysfakcje i bedziemy
niestrudzenie pracowac, aby osiggnac ten cel. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Tobie i innym, zapoznaj sie z ponizszymi
informacjami przed jazdg na motocyklu:

« llustracje w niniejszej Instrukcji obstugi sg oparte na modelu QJMOTOR SRK 800 RR.

* Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejszg Instrukcje obstugi i przechowywac jg prawidtowo po przeczytaniu.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich sugestii i krokdw obstugi zawartych w niniejszej Instrukcji obstugi.

* Nielegalne modyfikacje motocykli sg zabronione.

» Nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na informacje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej Instrukcji obstugi i
naklejone na motocyklu.

Znaki ostrzegawcze

Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest niezwykle wazne, a bezpieczna jazda tym motocyklem to wazna
odpowiedzialno$¢. Aby poméc Ci podejmowac $wiadome decyzje dotyczgce bezpiecznej jazdy, zamiescilismy procedury
obstugi i istotne informacje na etykiecie bezpieczenstwa oraz w niniejszej instrukcji obstugi. Informacje te majg na celu
ostrzezenie Cie o potencjalnych zagrozeniach, ktére moga wyrzadzi¢ krzywde Tobie lub innym osobom. Nie mozemy jednak
wymieni¢ wszystkich zagrozen zwigzanych z jazdg i obstugg motocykla. Musisz kierowa¢ sie wlasnym osgdem.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa znajdziesz w réznych formach, w tym:

» Naklejki informacyjne na motocyklu.
* Znaki ostrzegawcze, jedno z trzech nastepujgcych ostrzezen:

A (o) Oznacza to, ze nieprzestrzeganie podanych w instrukcji zalecen moze skutkowaé obrazeniami ciata lub $miercig.

OSTRZEZENIE Oznacza to, ze jesli czynnos¢ nie zostanie wykonana zgodnie z metodg opisang w niniejszej
A instrukcji, moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie czesci.

A UWAGA Informacije, ktére pomoga Ci unikngé uszkodzenia motocykli, innego mienia lub $rodowiska.




Spis tresci

1. Bezpieczenstwo

1 1 . Bezpiecznajazda ................................... 1
1.2. Informacje o etykietach ~  --reeeerreeereeeeeeenees 5
1.3. Akcesoriaimodyfikacje =~ i 5
1.4. Wymagania dotyczace zaladunku - 6
2. Dane i cechy pojazdu
21 . Numerypojazdu ................................ 6
22 Dane techniczne .................................. 8
3. Informacje o pojezdzie
3.1. Rozmieszczenie czgsci i podzespotow:--«-------+- 10
3.2. Kontrolki zestawu wskazni8kow ~ -rrreeeeeeees 12
3.3. Wyswietlacz =~ e 14
3.4. Ustawieniaimenu e 16
3.5. Lewe przetgczniki zespolone ~ crreereeeeeeeeens 32
3.6. Prawe przetgczniki zespolone ~ reeeeeeeeeees 34
3.7. Gtéwny wylacznik (stacyjka) e 36
3.8. System ABS - 37
3.9. System kontroli trakcji TCS ~ «-reeeerereeeeenen 37
310 DOCieranie ............................................. 38
3.11. Uruchamianie, ruszanie i parkowanie =~ «-+-+-=+-+ 39

3.12. Zmiana biegow e 40
313 TankOWanie .................................... 40
314 POrtUSB ....................................... 41
3.15. Fabryczny zestaw narzedzi e 42
3.16. Regulacja ttumienia przednich amortyzatoréw- --43
3.17. Regulacja tylnego amortyzatora- ~ -+-++-- 44
3.18. Parametry odbiornika Bluetooth ~ -----eoeves 45
4. Obstuga
4.1. Uwagi 0 obstudze =~ s e 46
4.2. Harmonogram przeglgdOw::----------xxsreeeeeeees 47
43 Akumulator ......................................... 49
44 BeZpieCZniki .......................................... 52
4.5. Manetka przepustnicy oo 53
46 Olej S|In|kOWy ........................................ 53
47 Pwn Ch’(odzacy ....................................... 55
4.8. Oktadziny hamulcowe ---wwwwrmmrmeeeeeseeeeeeeee 56
49 P{yn hamulCOWy ................................. 57
4.10. Pas napedowy e 58
41 1 ) Opony ............................................... 60
412 BOCZna podporka ........................................ 61
4.13. Regulacja luzu pedatu hamulca === 62




Table of Contents

4.14. Regulada jalowego skoku dzwigni sprzegia--------+--+- 63

4.15. Kontrola amortyzatorow =~ e 64

5. Rozwigzywanie problemow

5.1. Nie mozna uruchomi€ silnika:«------xoeerreeeeenes 65
5.2. Alarm temp. cieczy chtodzgcej — -----weoreeeeeeeees 65
53 Alarm rezerwy paIiWa ................................... 65
5.4. Kontrolka ostrzegawcza ABS 65
5.5. Alarm ci$nienia w oponach ««--«xeeeereseeeeeeenes 66
5.6. Alarm niskiego cisnienia oleju +-«-xereeeeeen 66
5.7. Utrata mocy akumulatora -------seoreeemeeeeeeees 66
5.8. Uszkodzone oswietlenie ~ ---rerrrerieeeeeeenes 66

6. Pozostale informacje

6.1.0bstuga e 67
6.2. Ochrona $rodowiska =~ «rooeereeeeesseeeeeeeeees 68
6.3. Katalizator e 69




1. Bezpieczenstwo

1.1. Bezpieczenstwo

1.1.1.

Bezpieczna jazda

Szanowny uzytkowniku, dla wtasnego i innych
bezpieczenstwa oraz w celu zapobiegania wypadkom,
prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi,
opanowanie umiejetnosci jazdy poprzez praktyke i
prowadzenie pojazdu zgodnie z nastepujgcymi srodkami
ostroznosci:

Do prowadzenia tego motocykla wymagane jest prawo
jazdy.

Kierowanie motocyklem osobom ponizej 18 roku zycia i
osobom, ktére nie moga nim kierowag, jest surowo
zabronione, aby unikngé wypadkow i obrazen.

Upewnij sie, ze jeste$ w dobrym zdrowiu i nie pijesz
alkoholu ani nie bierzesz narkotykéw. Prowadzenie
motocykla po spozyciu alkoholu lub narkotykow jest
surowo zabronione. Jazda motocyklem po spozyciu
alkoholu wydtuzy Twoj czas reakgji i zwigkszy ryzyko
wypadku. Ani Ty, ani inni nie powinniscie prowadzi¢
motocykla po spozyciu alkoholu.

Motocykle powinny by¢ wyposazone w tablice rejestracyjne
zgodne z lokalnymi wymaganiami prawnymi.

Ludzie i przedmioty musza by¢ tadowane zgodnie z
przepisami i regulacjami.

Powinni nosi¢ odblaskowe ubrania rowerowe w jaskrawych
kolorach, aby byli bardziej widoczni w nocy i fatwiejsi do
zauwazenia przez innych uczestnikéw ruchu, co moze
zmniejszy¢ ryzyko wypadkow. Podczas skrecania lub
zmiany pasa nalezy wczes$niej obserwowac nadjezdzajgce
pojazdy i wigcza¢ kierunkowskazy. W razie potrzeby
nalezy zatrgbi¢, aby przypomnie¢ innym o swej obecnosci.
Upewnij sie, ze Ty i pasazer macie na sobie certyfikowane
kaski motocyklowe 3C i odziez ochronng. Przypomnij
pasazerowi, aby trzymat mocno uchwyty pasazera lub
trzymat kierowce za talie, trzymat stopy na podndzkach i
nie dotykat ttumika, aby unikng¢ oparzen.

Nie uruchamiaj silnika w przestrzeni zamknietej lub
pétzamknietej. Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla,
ktory moze spowodowacé zatrucie u Ciebie lub innych oséb,
a takze powazne obrazenia lub $mier¢.




Bezpieczenstwo

Nawet jesli jezdzites innymi motocyklami, powinienes
¢éwiczy¢ jazde tym pojazdem w bezpiecznym miejscu, aby
zapoznac sie z charakterystykg dziatania tego pojazdu i
przyzwyczai¢ si¢ do jazdy tym motocyklem.

Unikaj gwattownych ruchéw kierownicy lub prowadzenia
jedng rekg i zawsze zwracaj uwage na bezpieczenstwo
jazdy.

Podczas jazdy w deszczowe i $niegu droga hamowania
bedzie wydtuzona, wigc zwracaj uwage na zwalnianie.
Staraj sie unika¢ jazdy w ztg pogode, taka jak ulewa i silny
wiatr.

Zawsze zwracaj uwage na pojazdy wokot siebie i bgdz
gotowy do hamowania lub omijania w kazdej chwili.
Podczas jazdy nigdy nie réb niczego, co przekracza Twoje
osobiste mozliwosci. Zabrania sie prowadzenia motocykli
przez diuzszy czas, aby zapewnic sobie koncentracje
podczas jazdy. Zmeczenie zmniejszy Twojg reakcje na
szczegolne sytuacje, co nie sprzyja bezpiecznej jezdzie.

» W razie wypadku nalezy najpierw oceni¢ obrazenia i

oceni¢, czy Ty i pojazd spetniacie warunki, aby
kontynuowac jazde. Jesli nie mozesz kontynuowac jazdy,
nalezy wezwac¢ pogotowie ratunkowe na czas. Jesli w
kolizji biorg udziat inne osoby lub pojazdy, nalezy wezwac
pogotowie drogowe w celu szybkiego zajecia sie sprawa.
Podczas tankowania pojazdu silnik powinien zosta¢
wytgczony, z dala od zroédet ognia i materiatéw
tatwopalnych.

Nalezy przestrzega¢ zasad obstugi wymienionych w
niniejszej instrukcji obstugi, co jest korzystne dla
utrzymania pojazdu w dobrym stanie przez diugi czas i
wydtuzenia jego zywotnosci. Przed kazdg jazdg nalezy
sprawdzi¢ motocykl i wykona¢ odpowiednie czynnosci
obstugowe i serwisowe.




Bezpieczenstwo

1.1.2. Kontrola przed JaZda * Brak kasku znacznie zwigksza ryzyko
. powaznych obrazen lub $mierci w

Kontrola przed jazda wypadku.
Odpowiednie wyposazenie jest niezbedne aby zapewni¢ * Zwykte okulary korekeyjne lub

. . . L . . przeciwstoneczne nie zapewniajg
bezpieczng i komfortowag jazde. Upewnij sie, ze nosisz kierowcy odpowiedniej ochrony oczu,
certyfikowany i prawidtowy kask i odziez podczas jazdy tym moga wylecie¢ lub pekna¢ i spowodowac
pojazdem. obrazenia wtérne, a takze nie zapobiegaja

przedostawaniu sie wiatru i unoszacych
° - sie w powietrzu przedmiotéw do oczu.
Kaski i ochrona oczu * Nie nalezy nosi¢ gogli z ciemnymi szktami

Kaski, ktore spetniajg normy bezpieczenstwa i jakosci z w warunkach stabego oswietlenia, co
zwigksza ryzyko wypadkéw z powodu

certyfikatem, sa pierwszym elementem wyposazenia stabego widzenia,

ochronnego dla motocyklistow. Najgorszym wypadkiem

drogowym jest uraz gtowy. Pamietaj, aby nosi¢ kask @® Rekawiczki

ochronny, oraz okulary ochronne. Rekawiczki moga skutecznie zapobiega¢ urazom dtoni
spowodowanym wiatrem, storicem, cieptem, zimnem i
zachlapaniem. Dobrze dopasowane rekawice pomagajg
kontrolowa¢ kierunek jazdy i tagodzi¢ zmeczenie dtoni.
Moga réwniez lepiej chroni¢ dionie w razie wypadku lub
wywrocenia sig.
@ Ubrania do jazdy
Nos$ ochronne, jaskrawo kolorowe topy i spodnie z
minimalng ekspozycjg czesci ciata lub petny zestaw odziezy
motocyklowe;j.




Bezpieczenstwo

A RYZYKO Hipotermia to stan, w ktérym temperatura
ciafa jest zbyt niska, powodujgc objawy

takie jak rozproszenie uwagi, zmniejszona
reaktywnos$¢ i niezdolno$¢ do ptynnego i
doktadnego poruszania migsniami, co
moze fatwo prowadzi¢ do wypadkéw. Nos
odpowiedni sprzet ochronny, aby zapobiec
hipotermii podczas jazdy w zimnych
regionach lub w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych.

® Buty do jazdy

Nalezy nosi¢ ochronne, antyposlizgowe buty do jazdy
motocyklem, bez sznurowadet.

A RYZYKO Zaleca sie nosz'enle. wygodn)./c‘h butovy
ochronnych, ktére nie odstaniajg palcow
i majg dtugos¢ do kostki, ale nie
przeszkadzajg w prowadzeniu pojazdu.

Kontrola przed jazda

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innymi, Twoim
obowigzkiem jest sprawdzenie pojazdu przed kazdg
jazda i upewnienie sie, ze istotne problemy zostaty
rozwigzane przed wyruszeniem w droge.

Przed kazda jazda koniecznie:

Sprawdz, czy obwody zasilania i o$wietlenie sg sprawne;
Czy klakson dziata normalnie;

Czy ilos¢ paliwa w zbiorniku jest wystarczajaca, aby
pokona¢ planowany dystans;

Sprawdz, czy przednie i tylne hamulce dziatajg normalnie;
Sprawdz, czy manetka przepustnicy obraca sie normalnie i
czy nie jest zablokowana;

Sprawdz, czy wytgcznik silnika dziata normalnie;

Sprawdz czy przednie i tylne klocki hamulcowe majg
odpowiednig grubosg;

Sprawdz stan zamocowania kierownicy oraz przednich i
tylnych kot;

Sprawdz czy ci$nienie powietrza w przednich i tylnych
oponach jest zgodne z zalecang wartoscig;

Sprawdz czy opony sg w dobrym stanie, nie zuzyte ponad
miare, bez uszkodzen czy wybrzuszen

Sprawdz czy przednie i tylne reflektory nie sg uszkodzone
lub zanieczyszczone;




Bezpieczenstwo

Sprawdz czy ilo$¢ oleju w silniku miesci sie w normie;
Sprawdz czy poziom ptynu chtodzgcego miesci si¢ w normie i
czy nie wystepuje wyciek ptynu;

Sprawdz czy przedni i tylny ptyn hamulcowy miesci sie w
normie i czy nie wystepuje wyciek;

Sprawdz, stan i regulacje tancucha - czy miesci sie¢ w normie i
nie ma rdzy. W razie potrzeby wyczys¢ go i nasmaruj;
Sprawdz czy dziatanie sprzegta jest prawidtowe;

Sprawdz czy wytacznik podporki bocznej dziata normalnie.

1.2. Informacje na etykietach

Etykieta zbiornika paliwa:

Etykieta jest umieszczona bezposrednio na zbiorniku paliwa
pojazdu. Nalezy prowadzi¢ pojazd zgodnie z wymaganiami

podanymi na etykiecie.

1.3. Akcesoria i modyfikacje

Zdecydowanie zaleca sie, aby nie dodawa¢ zadnych
akcesoriow innych niz te specjalnie zaprojektowane przez
nas do Twojego motocykla ani nie modyfikowac
oryginalnego projektu Twojego motocykla aby nie
zmniejszy¢ bezpieczenstwa motocykla. Ponadto,
modyfikacja motocykli moze réwniez uniewazni¢ gwarancjg i
potencjalnie uniemozliwi¢ legalng jazde Twoim pojazdem po
drodze. Podczas modyfikowania swojego pojazdu
priorytetowo potraktuj bezpieczenstwo i legalnosc.

Nieprawidtowe dopasowanie akcesoriow
A RYZYKO moze by¢ przyczyng wypadku drogowego,

skutkujgcego obrazeniami ciata lub

Smiercig uzytkownika lub innych osob.

Zalecamy, aby przy wymianie podzespotéw uzywac
oryginalnych czesci, co zapewni bezpieczenstwo pojazdu i
wydtuzy jego zywotnosc.




2. Dane i cechy pojazdu

1.4. Wymagania dotyczace zatadunku

Ten pojazd moze przewozi¢ dwoch pasazerdw, wliczajgc
kierowce. Maksymalna masa catkowita wynosi 379 kg.
Przecigzenie i nadbagaz wptywajg na zwrotnosc,
skutecznos¢ hamowania i bezpieczenstwo motocykla.
Podczas przewozenia cigzkich fadunkow predkos¢ jazdy
musi by¢ utrzymywana w bezpiecznym zakresie. Kierowca
powinien poprawi¢ swojg koncentracje. Prosimy o
przywigzanie wszystkich przedmiotéw i rownomierne
rozmieszczenie ich na motocyklu, starajgc sie zachowac
spojny rozktad ciezaru fadunkow po lewej i prawej stronie aby
unikng¢ przewrdcenia sie.

Nie przewoz przedmiotéw w poblizu ttumika i reflektoréw.

; Przecigzenie lub nadbagaz moga by¢
preyceyna wypadkow drogowych,

powodowac powazne obrazenia i zgony.

2.1. Numery pojazdu

2.1.1. Numer ramy (VIN)
Numer ramy znajduje si¢ po prawej stronie gtowki ramy
pojazdu, jak pokazano na rysunku ponizej.

AN\

2.1.2. Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie po lewej stronie na
dolnej rurze ramy, jak pokazano na rysunku ponize;j.
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Dane i cechy pojazdu

2.1.3. Numer silnika
Numer silnika znajduje sie po prawe;j stronie, na
dolnej czesci silnika, jak pokazano na rysunku.

o ;

Numer silfiika
v
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2.2. Dane techniczne

Silnik QJ4V61MS-A, 4-suwowy Rodzaj paliwa Benzyna bezotowiowa
- . 3 ;
If’olemnosc 561 cm Maksymalna Dla petnej rhocy 180 km/h
Sr. cyl. x skok tloka | 61.0 mm x 48 mm predkosc Dla mocy limitowanej 155 km/h
Petna 50.5 kW przy 10500 obr/min

Moc maksymalna

Limitowana | 35.0 kW przy 7250 obr/min

Moment obrotowy

Maksymalny | 53.0 Nm przy 8500 obr/min

Limitowany| 45.5 Nm przy 7250 obr/min

Naped Pasem napedowym
Sprzegto Wielotarczowe, mokre
Zapton elektroniczny, ECU
Rozruch Elektryczny
Pojemnosé baku | 16 £ 0.5 L

Masa wiasna 228 kg

Dt. x szer. x wys.
(bez lusterek)

2280 x 830 x 1115 mm

Rozstaw osi 1580 mm
Opon Przéd: 130/90 16
pony Tyt 180/65 16
Hamulce ABS Przedni: tarczowy

Tylny: tarczowy




Dane techniczne

Dane i cechy pojazdu

Przednie koto 130/90-16
Tylne koto 180/65-16
Typ ogumienia Bezdetkowe

Cisnienie w oponach

Przéd: 220 + 10 kPa
Tyk 250 £ 10 kPa

Swieca zaplonowa CRSE
Wolne obroty 1500 £ 100 obr/min
Olej silnikowy SN 15W-50
Pojemnos¢ oleju 3.7L
ﬁalecany ptyn DOT 4
amulcowy
Reflektor LED
Tylne $wiatto STOP/poz. | LED
Kierunkowskazy przéd LED
Kierunkowskazy tyt LED
Oswietlenie tabl. rej. LED
Gtowny bezpiecznik 40A

Pozostate bezpieczniki

Pompa paliwa: 15 A;
Wentylator: 25 A; ECU: 15 A;

Power lock: 15 A; ABS1: 25 A;

ABS2: 15 A;

Zapasowe bezpieczniki

40A 1,25A 2,15A 2
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3. Informacje o pojezdzie

3.1. Rozmieszczenie czesci i podzespotéow

Zbiorniczek ptynu
chtodzagcego Dzwignia sprzegta

I
I
i
I
Lusterko ! si .

| iedzenie

Dzwignia hamulca |

przedniego f
i
|

Kierunkowskazy i

Reflektor 3 Bak

Przedni amortyzatorr

Port USB

Kierunkowskazy

Przednie odblaski

Mocowanie tablicy
rejestracyjnej

Pas napedowy

Podnozki kierowcy

Boczna podporka




Informacje o pojezdzie

Wilew paliwa

Bezpieczniki

IWyswietlacz

Zbiorniczek ptynu
przedniego hamulca

Przednie kierunkowskazy

Akumulator

Tylny amortyzator
Boczny odblask
Swiatta STOP i pozycyjne Wilew oleju
Tylny odblask  ———— e Pedat hamulca tylnego
4 Vo
Podswietlanie tablicy J

: . Podnozek kierowcy
rejestracyjnej

Wziernik kontroli poziomu oleju

11
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3.2. Kontrolki zestawu wskaznikow

ﬁ 15707309628
F
43, ™ 7
- 123

No. |Symbol Funkcja Dodatkowe informacje
©) E Swiatta drogowe Kontrolka $wieci sie, gdy wigczone sg swiatta drogowe (dtugie).
® »o:— Swiatta pozycyjne Kontrolka $wieci si¢ po wtgczeniu $wiatet pozycyjnych.
Gdy uktad ABS motocykla ulegnie awarii, na tablicy rozdzielczej wyswietli sie
® Alarm ABS kontrolka ostrzegawcza ABS

12
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No. | Symbol Funkcja Dodatkowe informacje
(IE)I Kontrolka ostrzegawcza TCS: Gdy uktad kontroli trakcji motocykla ulegnie awarii,
@ ¥/ |TCS - Alarm na desce rozdzielczej wyswietli sie kontrolka ostrzegawcza TC; Kontrolka TCS:
TCS |TCS - Kontrolka Kontrolka TCS jest domy$lnie wigczona i mozna jg wytgczy¢ w opcji menu TCS
Kontrolka lewego Po wigczeniu lewego kierunkowskazu na zestawie wskaznikdw zaswieci sie
® C:I kierunkowskazu kontrolka lewego kierunkowskazu.
® @ WiFi Wyswietla ikone WiFi po podtgczeniu telefonu z zestawem wskaznikow
Gdy Bluetooth urzadzenia uzytkownika zostanie potgczony z motocyklem, na
@ * Kontrolka Bluetooth wyswietlaczu pojawi sie wskaznik Bluetooth.
I:> Kontrolka prawego Po wigczeniu prawego kierunkowskazu na zestawie wskaznikow zaswieci sie
kierunkowskazu kontrolka lewego kierunkowskazu.
® F Alarm temperatury cieczy W przypadku wysokiej temperatury cieczy w silniku pojazdu na desce
X2 |chtodzgcej rozdzielczej wyswietla sie kontrolka alarmu temperatury
. W przypadku niskiego poziomu paliwa w motocyklu, na wyswietlaczu pojawi
Ea Rezerwa paliwa sie kontrolka alarmu niskiego poziomu paliwa (rezerwy).
| P Jezeli cisnienie w oponach jest nizsze niz 220 kPa lub wyzsze niz 270 kPa,
D) <---) Alarm cisnienia w oponach to pojawi sie ostrzezenie o cisnieniu w oponach.
® A Kontrolka awarii motocykla W przypadku awarii motocykla zapali sie kontrolka awarii motocykla
. PO W przypadku awarii uktadu wtrysku motocykla na wyswietlaczu urzgdzenia zapala sie
® @ Awaria uktadu zasilania EFI Komtrolka usterki EFL
L .. . W przypadku niskiego ci$nienia oleju silnikowego w silniku, na wyswietlaczu urzgdzenia
§%7: | Alarm niskiego cisnienia oleju wyswietli sie kontrolka alarmu niskiego ci$nienia oleju silnikowego.
® E Alarm akumulatora Gdy napiecie jest 12,5V, kontrolka gasnie; gdy napiecie jest 12,4 V, poziom

natadowania akumulatora zostanie wyemitowany alarm dzwiekowy

13
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3.3. Wyswietlacz
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No. Funkcja No. Funkcja
@ Temperatura i ci$nienie w przedniej oponie @ Predkos¢ jazdy
@ Wigczony bieg Temperatura cieczy chtodzacej




Informacje o pojezdzie

No. Funkcja No. Funkcja

® Informacje z nawigac;ji ©® Informacje o potgczeniach z telefonu

@ Predkos$¢ obrotowa watu silnika () Przebieg

® Zegar (@) Temperatura i ciSnienie w tylnej oponie
Czerwona strefa to predkosé obrotowa silnika ktéra nie

® powinna by¢ utrzymywana diuzej. Utrzymuj predkosé¢ ® Poziom paliwa w zbiorniku

obrotowg silnika ponizej czerwone;j strefy!

15
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3.4. Ustawienia i menu

Ten motocykl jest wyposazony w wielofunkcyjny panel
instrumentow TFT, ktéry umozliwia przeglgdanie i
zrozumienie roznych informacji i stanu motocykla za pomoca
interfejsu instrumentéw. Mozesz rowniez uzy¢ ENTER i
SELECT na prawej kierownicy do réznych ustawien i
operacji. Konkretne metody obstugi sg nastepujace.

3.4.1. Ustawienia funkcji motocykla

3.4.1.1. Przelaczanie interfejsu.

1. Po wyswietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikow.

-

kmvh |
]

5
Sosses ) Jj
By

-

2. Nacisnij przycisk SELECT (wybierz), aby wybra¢
INTERFEJS, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
wejs¢ do ustawien elementu.

INTERFACE

N

cLock

BRIGHTNESS

UNIT

INFORMATION

LANGUAGE

-

3. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ pomiedzy trzema
trybami wyswietylacza: dziennym, nocnym i automatycznym
(po wybraniu trybu automatycznego tryb tematyczny zostanie
automatycznie przetgczony na podstawie jasnosci otoczenia), a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzic.

-

~

-

4. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdéci¢ do
poprzedniego menu.
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3.4.1.2. ZEGAR
1. Po wys$wietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow 3. Gdy kursor znajduje sie w pozycji godzin, nacis$nij przycisk
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu SELECT, aby wybra¢ zgdang liczbe godzin, a nastepnie
panelu wskaznikow. nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzic.
( I

( I

08 g

- J

2. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ opcje CLOCK, a

4. Po przesunieciu kursora na pozycje minut, wybier:
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do ustawien przestnigciu ku pozycje minut, wyblerz

minuty w taki sam sposob, w jaki wybierasz godzine.

pozycji.
( )
INTERFACE ~
CLOCK
BRIGHTNESS
UNIT
INFORMATION
LANGUAGE
- J

. J
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5. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

A U)W/l Po wejsciu na ekran projekcyjny potgczenia
telefonicznego i powrocie do gtéwnego
interfejsu, czas automatycznie zsynchronizuje
sie z czasem internetowym.

3.4.1.3. JASNOS

1. Po wyswietleniu gtdéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikow.

-

- J

2. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ opcje
BRIGHTNESS, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
przejs¢ do ustawien elementu.

18

( )
INTERFACE
N
CLOCK
BRIGHTNESS
UNIT
INFORMATION
LANGUAGE
. J
3. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ pomiedzy 5
poziomami jasnosci a AUTO (po wybraniu opcji AUTO
jasnosc¢ bedzie automatycznie przetagczana na podstawie
jasnosci otoczenia).
( I
. . J

4. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.
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3.4.1.4. JEDNOSTKI

1. Po wys$wietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikéw.

( )
AL
- J
2. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ opcje UNIT, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
ustawien jednostek.
( )
INTERFACE
N
CLOCK
BRIGHTNESS
UNIT
INFORMATION
LANGUAGE
- J

3. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybrac¢ jednostki
metryczne lub imperialne.

r

-

4. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.

Po wyswietleniu gtéwnego interfejsu panelu
instrumentéw nacisnij i przytrzymaj przycisk
SELECT, aby przetaczaé sie miedzy
jednostkami metrycznymi i imperialnymi.

A\ VWAGA
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34.1.5.J ZYK

1. Po wyswietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikow.

( )
.
o4
- J
2. Nacisnij przycisk WYBIERZ, aby wybra¢ opcje J ZYK, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
ustawien elementu.
( R
INTERFACE
1 o
CLOCK
BRIGHTNESS
UNIT
INFORMATION
LANGUAGE
N J

3. Nacisnij przycisk WYBIERZ, aby wybra¢ zgdany jezyk.
e

LANGUAGE \

English

Italiano

Espaiiol

Deutsch

-

~

4. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.
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3.4.1.6. INFORMACJE

1. Po wyswietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikéw.

s

999999

it ol

&

2. Nacisnij przycisk WYBIERZ, aby wybra¢ opcje
INFORMACJE, a nastepnie naciénij przycisk ENTER, aby
wprowadzi¢ pozycje.

e

INTERFACE \

CLOCK
BRIGHTNESS

UNIT

INFORMATION

LANGUAGE

3. Wyswietli biezacg awarig, historie awarii, numer wersji i
informacje o wersji MCU motocykla. Informacje, ktore nie
sg dostepne, zostang wyswietlone jako ,--".

Vs
INFORMATION
MALFCURR

MALFHIST

VERSION

203403110)V3.30.0_T

MCUVER V0.09

-

4. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdcic¢ do
poprzedniego menu.

21
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3.4.1.7. BLUETOOTH

1. Po wyswietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikow.

3. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybrac¢ potgczenie BT, a
nastgpnie nacisnij przycisk ENTER, aby wigczyé/wytgczyé
potgczenie Bluetooth.

( N (
MOBILE BLUETOOTH MOBILE BLUETOOTH
BT connection ~ @ BT connection @
$Sync connection Sync connection
BT Name BT Name
Secanill Bit it
nEae L
P
Bluetooth OFF Bluetooth ON
S J N\
2. Nacisnij przycisk WYBIERZ, aby wybra¢ opcje MOBILE
BLUETOTH, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do ustawien pozycji.
e N
INFORMATION
LANGUAGE
MOBILE BLUETOOTH
TPMS
TCS
N J
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4. Po wigczeniu potgczenia Bluetooth i podtaczeniu
urzgdzenia mobilnego nacisnij przycisk WYBIERZ, aby
wybra¢ opcje Synchronizuj potgczenie, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby zsynchronizowa¢ kontakty na
urzgdzeniu mobilnym.

-

MOBILE BLUETOOTH

BT connection

Sync connection

BT Name

(313

- J

5. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdci¢ do

poprzedniego menu.
A UWAGA innymi urzgdzeniami tylko wtedy, gdy jest
wigczone.
«  Nazwa BT wyswietla nazwe motocykla
uzywanego do parowania Bluetooth.
e Ten sam panel wskaznikéw moze byé
potaczony tylko z jednym telefonem
komorkowym na raz. Aby potgczy¢ sig z
innym telefonem komérkowym, musisz
roztgczy¢ potgczenie Bluetooth z
biezgcym telefonem komoérkowym, a
nastepnie potgczyc¢ sie z innym.

Potgczenie Bluetooth moze tgczy¢ sie z

3.4.1.8. TPMS - system monitorujacy ci$nienie w oponach

1. Po wyswietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikow.

-

-

2. Nacisnij przycisk WYBIERZ, aby wybra¢ TPMS, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby wejs¢ do ustawien
pozycji.

INFORMATION

LANGUAGE

MOBILE BLUETOOTH

TPMS

TS

~
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~

3. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ jednostke cisnienia.
e

TPMS

Pressure Unit

FWS

RWS

-

4. Nacisnij ENTER, aby wybra¢ jednostki kpa, bar lub psi.

24

5. Po zakonczeniu JEDNOSTKI naci$nij przycisk WYBIERZ,
aby wybra¢ FWS.

FWS - czujnik przedniego kota.

RWS - czujnik tylnego kofa.

-

TPMS

Pressure Unit

FWS

RWS

-

6. Nacisnij ENTER, aby rozpoczac¢ uczenie.
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7. Nacisnij przycisk WYBIERZ, aby wybra¢ opcje RWS, a
nastepnie uzyj tej samej metody, aby rozpocza¢ uczenie.

( )
TPMS
Pressure Unit
FWS i
RWS
- J
8. Po dokonaniu ustawien nacisnij przycisk SELECT, aby
wyj$¢, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby powrdci¢
do poprzedniego menu.
( )
TPMS
Pressure Unit
FWS
RWS
- J

Jesli cisnienie w oponach nie zostanie
zapamietane, na gtéwnym interfejsie nie bedg
wys$wietlane zadne istotne informacje, a ikona
ci$nienia w oponach nie bedzie wyswietlana
podczas autotestu po wigczeniu zasilania.
Ponadto, tylko gdy dwa kota sg sparowane w
tym samym czasie, istotne informacje bedg
wys$wietlane na gtéwnym interfejsie.

25
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3.4.1.9. TPMS (ciag dalszy)
Mozna wyczysci¢ zapamietane dane czujnika kofa.

1. W interfejsie TPMS naci$nij przycisk SELECT, aby wybraé
Exit, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER
przez okoto 3 sekundy, aby przejs¢ do TPMS.

2. Naciénij przycisk SELECT, aby wybra¢ FWS (czujnik
przedniego kota).

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER przez okoto 3
sekundy, aby wyczysci¢ dane FWS.

4. Metoda czyszczenia danych RWS jest taka sama jak FWS.

5. Po zakonczeniu operacji nacisnij przycisk ENTER, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

26

3.4.1.10. TCS - System Kontroli Trakcji

1. Po wys$wietleniu gtéwnego interfejsu panelu wskaznikow
nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do interfejsu menu
panelu wskaznikéw.

r

-

2. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ opcje TCS, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby wejs¢ do ustawien

pozycji.
-

INFORMATION
LANGUAGE
MOBILE BLUETOOTH
TPMS

TCS

/

~
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3. Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ pomiedzy W . i WY .

( N

-

4. Po ustawieniu nacisnij ENTER, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu.

¢ Gdy funkcja TCS jest wytgczona, na
A UWAGA gtéwnym interfejsie nie bedg wyswietlane
zadne istotne informacije.
«  Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji TCS
na prawej kierownicy przez 3 sekundy,

aby wigczyc¢/wytgczyc¢ funkcje TCS.

27
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3.4.2. Dziatanie pozostatych przyciskéw

e Przetgczanie i resetowanie wyswietlania przebiegu
Gdy wyswietlany jest gtéwny interfejs panelu wskaznikow,
nacisnij przycisk SELECT, aby przetgczy¢ wyswietlanie
przebiegu ODO/Trip A/Trip B.

Podczas wyswietlania TripA/TripA nacisnij i przytrzymaj
przycisk SELECT, aby zresetowac¢ TripA/TripA.

S

Odbieranie/zakonczenie potgczenia

Gdy potgczenie zostanie odebrane podczas potgczenia
Bluetooth, nacis$nij przycisk SELECT, aby odebra¢
potgczenie, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby je
zakonczy¢. Nacisnij przycisk ENTER podczas odbierania
potaczenia, aby je zakonczyc.
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e Ekran projekcyjny potgczenia telefonii komorkowe;j

1. Po wigczeniu motocykla nacisnij i przytrzymaj przycisk
ENTER, aby przejs$¢ do interfejsu wyswietlania kodu QR na
ekranie.

4 0
ez |
_ J

2. Zeskanuj kod QR za pomocg WeChat, aby pobra¢ aplikacje

(- )

FEN26 0§ ¥ & - D EEN26D T .« e am

Carbit Ride

X Carbit Ride

Please dlick on the top right comer and select
“Open in browser™

29
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3. Otworz aplikacje, kliknij pole skanowania w prawym
gornym rogu aplikacji i zeskanuj kod QR wyswietlony na
ekranie deski rozdzielcze;j.

Click

3R Connecting

My application

e Navigation

4. Kliknij ,Potgcz” i poczekaj na potgczenie z panelem sterowania.

Connecting

Connecting

Please avoid power failure during connectior

< Preparations for...

Before connecting the LCD Dashboard, please
finishing the following preparations for connecting:

WLAN connection

~ devices m
* Connect the celiphone and

device by WLAN

Click
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5. Gdy pojawi sie ponizszy monit, kliknij ,Tak”, aby
sparowac z panelem wskaznikéw.

Device Pairing

Found an interconnectable
device GZLH04-GZLH, do you
want to pair and connect?

No

6.Jesli powyzszy monit nie pojawi sie, nalezy rozpoczg¢ od

kroku 3.

31
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3.5. Lewe przetaczniki zespolone
h
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No. Nazwa Funkcja
Nacisnij przycisk * <=I ne l=> ”, a lewy lub prawy kierunkowskaz zacznie miga¢. W tym
samym czasie kontrolka kierunkowskazu na desce rozdzielczej bedzie miga¢ na zielono. Aby
dezaktywowac kierunkowskaz, nacisnij na srodek przycisku.
Wigcznik
© kierunkowskazéw
Podczas zmiany pasa ruchu lub skretu wigcz kierunkowskaz z wyprzedzeniem.
AOSTRZEZENIE Upewnij sie, ze zaden pojazd nie nadjezdza z tytu. Po zmianie pasa ruchu lub
skrecie natychmiast wytgcz kierunkowskaz, aby nie zaktéca¢ normalnej jazdy
innych pojazdéw i unikngé wypadkow.
@ | Klakson Wecisnij aby odezwat sie dzwiek klaksonu. Zwolnij nacisk aby dezaktywowac klakson
® W’chzpik $wiatet | Przesuniecie wiacznika do pozycji “ A~ spowoduje miganie wszystkich czterech
awaryjnych kierunkowskazéw jednoczesnie (prawych i lewych) .
Przel iK W pozycji “ £ " swiatta drogowe (dtugie) sg wigczone. zaswieci si¢ tez kontrolka Swiatet
. rz_eta;:znl drogowych na zestawie wskaznikow. W pozycji " £0 " wigczone sg $wiatta mijania (krotkie).
@ |swate Uzywaj Swiatet mijania w terenie zabudoiwanym oraz aby nie o$lepia¢ kierowcow jadacych z
drogowych / :
oy przeciwka.
mijania
® | Sygnat $wietiny Wcisniecie i przytrzymanie uruchomi czasowo $wiatta dtugie (drogowe) aby ostrzec innych

kierowcow o niebezpieczenstwie czy wykonywanym manewrze.
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3.6. Prawe przetaczniki zespolone
h

N
\ J
No. Nazwa Funkcja
. Przycisk dostepu panelu wyswietlacza moze przetgczaé miedzy catkowitym przebiegiem
Przycisk dostgpu a dziennym przebiegiem oraz miedzy jednostkami, a takze wykonywac regulacje zegara i
® paqely inne Wiecej informacji na stronie 16.
wyswietlacza
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No. Nazwa Funkcja
. Nacisniecie przycisku ,TCS” umozliwia wigczenie/wytgczenie uktadu TCS (Systemu
® Wigeznik TCS Kontroli Trakgiji), a jego stan jest wyswietlany na panelu wskaznikow.
Wiacznik/wytacznik Gdy przetgcznik zostanie przesuniety do pozycji ,, ”, silnik moze zosta¢ uruchomiony.
® zasilania sterowania | GdY przetacznik zostanie przesunigty do pozyciji, ”, silnik nie moze zostac
silnikiem uruchomiony, a jesli wczes$niej pracowat, wytgczy sie.
Nacisnij przycisk rozrusznika elektrycznego ,, @ ”, a rozrusznik uruchomi sie, aby
) Wigcznik rozrusznika | uruchomié silnik.
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3.7. Gtéwny wyltacznik (stacyjka)
h

N
- J
No. Nazwa Funkcja
Gdy kluczyk znajduje sie w pozycji oznaczonej ,, ® ", obréé kierownice w lewo, nacisnij kluczyk i
@ B obré¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji ,, a ". Kierownica jest
zablokowana. Teraz mozna wyjac¢ kluczyk.
® ® Po przekreceniu kluczyka do pozycji oznaczonej ,, ® ” zasilanie jest wytaczone i nie
mozna uruchomi¢ silnika, ale mozna wyjg¢ kluczyk;
® O Po przekreceniu kluczyka do pozycji oznaczonej ,, O ” zasilanie jest witgczone i mozna

uruchomi¢ silnik, ale kluczyka nie mozna wyjaé¢;
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3.8. System ABS (zapobiegajacy poslizgowi
podczas hamowania)

Ten motocykl jest wyposazony w ABS (system
zapobiegajacy blokowaniu kot podczas hamowania).

* Ten system nie skroci drogi hamowania. W niektorych
przypadkach system ABS moze wydtuzy¢ droge
hamowania.

*  Gdy predkos¢ motocykla spadnie ponizej 5 km/h, na
desce rozdzielczej zapali si¢ kontrolka awarii ABS, a
system ABS nie bedzie w tym momencie dziatat.

* Normalne jest, ze dzwignia hamulca przedniego i pedat
hamulca tylnego pulsujg, gdy system ABS jest
aktywowany.

* Aby zapewni¢ dziatanie systemu ABS, nalezy uzywac
zalecanych opon zalecanych kot tancuchowych napedu
tylnego kota.

3.9. System kontroli trakcji (TCS)

Podczas jazdy po $liskich drogach motocykl bez funkcji TCS
jest podatny na poslizg kota napedowego podczas
przyspieszania, co moze spowodowac zarzucenie motocykla
i utrudni¢ kierowcy utrzymanie rownowagi, co moze
skutkowac¢ upadkiem.

System elektronicznego wtrysku paliwa (EFl) EMS opiera
sie na sygnatach z ABS. Gdy wykryje, ze predkos¢ kota
napedowego jest wigksza niz kota przedniego (co jest cechg
charakterystyczng poslizgu), zmniejszy moment obrotowy
silnika poprzez dostosowanie czasu zaptonu, zmniejszenie
otwarcia przepustnicy i inne metody, tak aby wyréwnac
predkos$¢ obrotowg kota napedowego z nienapedzanym.
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3.10. Docieranie

W przypadku nowego motocykla, w poczgtkowym okresie
docierania wynoszacym 1500 km, nie nalezy zmusza¢ silnika
do pracy z predkoscig obrotowg przekraczajgcg maksymalng
zalecang predkosc¢ obrotowg w okresie docierania. Nie nalezy
tez gwattownie przyspieszac, skrecac ani nie hamowaé
gwattownie i nie przekracza¢ 80% maksymalnych obrotéw na
minute na zadnym biegu; nie nalezy pracowac z catkowicie
otwartg przepustnica.

Zmiana predkosci obrotowej silnika

Podczas docierania predkos¢ obrotowa silnika powinna by¢
zmieniana od czasu do czasu, co pomaga w docieraniu
czesci.

Podczas docierania mechanizmy muszg by¢ poddane
odpowiednim sitg aby docieranie przebiegto prawidtowo, ale
nie nalezy przekraczac tych sit aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia.

Unika¢ pracy przy stale niskiej predkosci.

Praca silnika przy stale niskiej predkosci (lekkie obcigzenie)
spowoduje nadmierne zuzycie czesci i stabe docieranie. W
okresie docierania, o ile nie zostanie przekroczona zalecana
maksymalna predkos$¢ obrotowa, mozna wigczy¢ kazdy bieg,
aby przyspieszy¢, ale nie wolno stosowa¢ maksymainej
pozycji przepustnicy w okresie docierania. Ponizsza tabela
przedstawia maksymalne obroty silnika w okresie docierania.

Pierwsze 800km Nie przekracza¢ 5000 obr/min
Do 1500 km Nie przekracza¢ 6500 obr/min
Powyzej 1500 km| Nie przekracza¢ 8000 obr/min
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Przed jazda zapewnij poprawne krazenie oleju w silniku.
Po uruchomieniu motocykla, niezaleznie od tego, czy jezdzi
sie w warunkach wysokiej, czy niskiej temperatury, nalezy
upewni¢ sie, ze silnik ma wystarczajgco duzo czasu na biegu
jatowym aby olej dotart do wszystkich czesciach smarujgcych.
Wykonaj pierwszy przeglad.

W przypadku motocykli pierwszy przeglad po przejechaniu
1000 km jest najwazniejszy. Na tym etapie konieczne jest
dokonanie precyzyjnych regulacji wszystkich podzespotéw,
upewnienie sie, ze wszystkie elementy mocujace sg
dokrecone a olej zostat wymieniony. Przestrzeganie tego
procesu pomoze wydtuzy¢ zywotnos¢ silnika i utrzymacé jego
wyjatkowa wydajnosc¢.

A Czynnosci obstugowe po przejechaniu 1000 km
(ONZNEV W nalezy wykonywaé zgodnie z metodami
opisanymi w rozdziale ,Harmonogram

przegladéw” niniejszej instrukcji, zwracajac
szczegodlng uwage na adnotacje.

Szczegdlna uwaga:

Po pierwszych 1000 km, prosimy o kontakt z Centrum
Serwisowym QJMOTOR w celu wymiany filtra oleju, wymiany
oleju, wyczyszczenia sita filtra itp. (nastepnie nalezy
postepowac zgodnie z ,Harmonogramem przegladow”).
Jednoczesnie nalezy czesto sprawdzac poziom oleju
silnikowego. W razie potrzeby nalezy uzupetni¢ olej silnikowy
okreslony w niniejszej instrukcji.
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3.11. Uruchamianie, ruszanie i parkowanie

Niezaleznie od tego, czy silnik jest gorgcy czy zimny, aby
uruchomi¢ motocykl, wykonaj nastepujace czynnosci.

1.

2.

3

Ustaw przefgcznik Start/Stop w pozycji O

Przekre¢ kluczyk stacyjki do pozyciji O

. Sprawdz, czy wigczony jest bieg neutralny (N - luz) i czy

Swieci sie kontrolka biegu neutralnego N na desce
rozdzielczej. Jesli nie, przetgcz skrzynie biegéw na luz.

. Schowaj boczng podpdrke, nacisnij przycisk rozrusznika

elektrycznego i zwolnij przycisk rozrusznika elektrycznego
po uruchomieniu silnika.

. Po ustabilizowaniu sie predkosci obrotowej silnika wcsnij

dzwignie sprzegta i wigcz pierwszy bieg (1)

. Witacz lewy kierunkowskaz i po sprawdzeniu, czy

otoczenie z przodu i z tytu spetnia warunki bezpiecznego
wigczenia sie do ruchu, powoli zwolnij dzwignie sprzegta i
delikatnie obr6¢ manetke przepustnicy aby zwiekszy¢
obroty silnika.

. Po wjechaniu na pas ruchu i normalnej jezdzie wytgcz lewy

kierunkowskaz.

A »  Jesli silnik nie uruchomi sie pomysinie w

UWAGA ciggu 5 sekund, najpierw wytacz zasilanie
motocykla, odczekaj 10 sekund, az napiecie

akumulatora zostanie przywrécone, a
nastepnie powtérz ponéw proébe, aby
uruchomi¢ silnik. Nie naciskaj przycisku
rozrusznika elektrycznego przez diugi czas,
poniewaz moze to spowodowac
roztadowanie akumulatora i uszkodzenie
rozrusznika.

Dtugotrwata praca silnika na biegu jatowym i wysokie obroty
mogg spowodowac uszkodzenie silnika i podzespotéw uktadu
wydechowego, np. ttumika.

Parkowanie

1.

A |

Wigcz prawy kierunkowskaz z wyprzedzeniem, obserwu;j
pojazdy i pieszych z boku i z tytu i okresl, czy warunki
parkowania sg spetnione.

. Zmniejsz predko$¢ motocykla, wcisnij sprzegto aby

zredukowac bieg silnika. Zwolnij manetke przepustnicy i
powoli chwy¢ dzwignie przedniego hamulca lub nacisnij
pedat tylnego hamulca.

. Po potwierdzeniu bezpieczenstwa zaparkuj w

bezpiecznym miejscu.

. Po catkowitym zaparkowaniu przekre¢ przetgcznik Start/

Stop do pozycji , & ”, wytacz prawy kierunkowskaz i
gtéwne zasilanie.

. Opus¢ boczng podpodrke, zejdz z motocykla z lewej strony i

uzyj bocznej podstawki, aby zaparkowa¢ na ptaskim i
twardym podtozu.

Nie parkuj motocykla w miejscu, ktére
utrudnia prowadzenie/jazde lub chodzenie
innym osobom.

*  Przed opuszczeniem motocykla upewnij
sie, ze zasilanie jest wytgczone i zabierz
ze sobg kluczyk, aby unikng¢ uszkodzenia
mienia spowodowanego przez
niepowotane osoby ktére moga uzyé
motocykla
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3.12. Zmiana biegéw
Ten motocykl posiada 6 biegow, Z pozycji N, pierwszy bieg

wigcza sie naciskajgc dzwignie w dét, nastepne pie¢ biegow
wigcza sie naciskajgc dzwignie w gore..

GRS

3.13. Tankwoanie

1. Po zaparkowaniu i zgaszeniu motocykla otworz pokrywe
zamka wlewu zbiornika paliwa i uzyj kluczyka, aby
otworzy¢ wlew zbiornika paliwa.

2. Napeij benzyng do poziomu, pokrywajgcego sie z ptytka
wlewu zbiornika paliwa (najwyzsza pozycja), jak pokazano
na rysunku.

3. Po zakonczeniu tankowania zamknij korek wlewu zbiornika
paliwa i mocno go docisnij. Po ustyszeniu dzwieku
JKlikniecia” delikatnie sprobuj go uniesc¢, aby potwierdzi¢,
poprawne zamkniecie. Wyjmij kluczyk i zamknij pokrywe
zamka wlewu paliwa.

Typ paliwa: Prosze uzywac¢ benzyny bezotowiowej. Jesli
silnik wydaje lekki stukot, moze to by¢ spowodowane
uzyciem paliwa o zbyt niskiej liczbie oktanowej (LO) i nalezy
wowczas zastosowac paliwo o wyzszej LO.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 16 litrow

Plyta wlewu paliwa

oznacza
maksymalny
poziom
napetniania
zbiornika

A «  Benzyna jest substancjg tatwopalng i

RYZYKO wybuchowa. Niewtasciwe metody
tankowania moga spowodowac pozary,
powodujgce szkody materialne i
obrazenia ciata, a nawet $mier¢.

«  Podczas tankowania silnik musi by¢
zatrzymany i a pojazd trzymany z dala od
zrédet ognia i iskier.

* W przypadku rozlania paliwa nalezy je
natychmiast wytrze¢.
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3.14. Port USB

Port tadowania USB znajduje sie po lewej stronie przedniej
czesci motocykla, jak pokazano na rysunku.

Uzywanie dyskéw flash USB wymaga witasnej oceny i ryzyka.
W kazdym przypadku QJMOTOR nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate
podczas korzystania z dyskow flash USB.

Dostepne sg wytgcznie dyski flash USB spetniajgce ponizsze -

g . Podtgczajgc pamie¢ USB, upewnij sie, ze

BURVAFASNIIS nie przeszkadza ona w manewrowaniu
motocyklem. Unikaj sytuacji, w ktérej kabel
danych blokuje kierownice podczas
skretéw, poniewaz moze to mie¢ wptyw na
kontrole nad motocyklem.

L A *  Aby zapobiec roztadowaniu
specyfikacje. UWAGA akumulatora, upewnij sig, ze silnik
Port tadowania: Typ A+ Typ C motocykla pracuje gdy podigczone s
Pojedynczy port: maksymalna moc wyjsciowa 18 W, urzadzenia pobierajacych energie

b . isci i elektryczna.
podwdjny port: maksymalna fgczna moc wyjsciowa 20 W . Zapobiega, przedostawaniu sig wody i
\ obcych zanieczyszczen do portu
fadowania USB.

*  Upewnij sig, ze wszystkie podtgczone
urzadzenia sa solidnie zamocowane,
poniewaz wibracje motocykla podczas
pracy mogg spowodowac ich

Port USB poluzowanie lub odpadnigcie, co moze
| skutkowac¢ uszkodzeniem.
*  Po uzyciu szczelnie zamknij ostone
przeciwpytowa portu fadowania.
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3.15. Fabryczny zestaw narzedzi

1. Wiéz kluczyk do zamka siedzenia i otworz siedzenie
kierowcy.

=———ZAMEK SIEDZENIA

/J/
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2. Odczep tadme mocujaca i wyjmij narzedzia.

Narzedzia fabryczne motocykla

=— Tasma mocujaca

: ' &

\




3.16. Regulacja ttumienia przednich amortyzatoréw

Informacje o pojezdzie

K .. ) . . . L. i Graniczna liczba Ustawienia
Regulacja ttumienia | Sposab regulagii Zwiekszenie Zmniejszenie obrotow et
Lewy - dobicie Srubokret krzyzakowy W prawo w lewo 5.5 25
Prawy - odbicie Srubokret krzyzakowy W prawo w lewo 5.5 3.5

Sruba regulacyjna

Sruba regulacyjna
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3.17. Regulacja wstepnego napiecia sprezyny w tylnym amortyzatorze

Warto$¢ napiecia wstepnego sprezyny tylnego amortyzatora
mozna regulowac, obracajac nakretke regulacyjng.

Zgodnie z tg instrukcjg na rysunku po prawej stronie mozna
regulowac twardo$¢ amortyzatora tylnego.

Ograniczenie regulacji napiecia wstepnego: Odlegto$¢
miedzy nakretkg kontrujacg sprezyny a goérng krawedzig
amortyzatora tylnego powinna wynosi¢ 6-18 mm.

Nakretka kontrujaca
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3.18. Parametry odbiornika Bluetooth g * Nie zmieniaj scenariusza ani warunkow
Rodzaj: Ogolne urzadzenie niskiej mocy, Urzgdzenie klasy A UWAGA gié’ts'igmjv'géaéi"t'r‘;;‘;fnsizsﬁrznaig va';{glfé‘zaj mocy
Pasmo czestotliwosci Bluetooth: 2402 MHz-2480 MHz transmisji (w tym nie ins{amj dodatkowych
Temperatura pracy: -40 °C do +85 °C wzmacniaczy mocy RF) ani nie zmieniaj
i . anteny transmisyjnej bez zezwolenia.
Napigcie pracy: 3,3 V - Nie powoduj szkodliwych zakiocen w innych
Typ uzytej anteny: FPC legalnych stacjach radiowych ani nie
Scenariusz uzycia: Do motocykli proponuj ochrony przed szkodliwymi

zaktéceniami.

»  Powinien on wytrzymac¢ zaktécenia ze strony
urzgdzen przemystowych, naukowych i
medycznych (ISM), ktére emitujg energie
czestotliwosci radiowej lub innych legalnych
stacji radiowych.

* W przypadku powodowania szkodliwych
zaktécen w innych legalnych stacjach
radiowych natychmiast zaprzestan
korzystania z motocykla i podejmij $rodki w
celu wyeliminowania zaktécen przed
kontynuowaniem uzytkowania.

«  Stosowanie urzadzen matej mocy w strefach
ochrony srodowiska elektromagnetycznego
samolotéw oraz wojskowych i cywilnych
stacji radiowych, takich jak obserwatoria
radiowe, meteorologiczne stacje radarowe,
stacje naziemne satelitarne (w tym stacje
pomiarowe i kontrolne, pomiarowe,
odbiorcze, nawigacyjne) oraz lotniska itp.
wyznaczone zgodnie z przepisami prawa,
regulacjami, odpowiednimi przepisami
krajowymi i normami, musi by¢ zgodne z
przepisami ochrony $rodowiska
elektromagnetycznego i odpowiednimi
organami przemystowymi.

*  Zabrania sie uzywania ré6znych modeli
pilotéw zdalnego sterowania w promieniu
5000 metréw od centralnego punktu pasa
startowego lotniska.
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4. Obstuga

4.1. Uwagi o obstudze
4.1.1. Wazne informacje o obstudze

Aby zapewni¢ uzytkownikom motocykli bezpieczng i
komfortowg jazde, nalezy przeprowadza¢ regularne kontrole
zgodnie z niniejszg instrukcjg na podstawie codziennego
stanu uzytkowania motocykla. Terminowa obstuga jest
odpowiedzialnoscig wiasciciela motocykla. Nalezy
przeprowadzac kontrole przed kazdg jazdg i regularnie
sprawdzac zgodnie z niniejszg instrukcjg w harmonogramie
przegladow.

. Zaniedbanie wykonania normalnej obstugi
AOSTRZEZENIE lub nieudana préba rozwigzania problemu
przed jazdg moze by¢ przyczyng wypadkéw
skutkujgcych obrazeniami ciata, a nawet
$miercia.
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4.1.2. Bezpieczenstwo podczas obstugi

Przed kazdg czynnoscig obstugowa nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje, aby upewnic sig, ze posiadasz
odpowiednie narzedzia oraz umiejetnosci naprawcze i
inspekcyjne.

Podczas kobstugi nalezy postepowac¢ zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

*  Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki

« Uzyj specjalnego stojaka serwisowego, aby ustawi¢ na
nim motocykl na ptaskim i stabilnym podtozu.

. Przed przegladem sprawdz, czy elementy grzewcze,
takie jak hamulec, ttumik i silnik, ostygty, w przeciwnym
razie moze to spowodowac oparzenia.

« Jezeli zachodzi konieczno$¢ uruchomienia silnika,
nalezy to zrobi¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
zatrucia personelu.

Przeglady obstugowe powinni wykonywac¢ profesjonalisci,

ktorzy otrzymali odpowiednie przeszkolenie i sg wyposazeni

w odpowiednie urzgdzenia i narzedzia. Nie zaleca sie, aby

uzytkownicy wykonywali je samodzielnie.
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4.2. Harmonogram przegladow
Ponizsza tabela przedstawia planowany limit czasu i przebiegu (km) do wykonania czynnosci serwisowych. Pod koniec
kazdego limitu czasu nalezy przeprowadzi¢ inspekcje, kontrole, smarowanie i zalecang obstuge zgodnie z okreslonymi
metodami. Uktad przektadni kierowniczej, centralna i boczna nézka, a takze ukfad két sg kluczowymi elementami i powinny
by¢ starannie naprawiane przez wyspecjalizowany personel. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zaleca sie powierzenie inspekc;ji i
napraw Centrum Serwisowego QJMOTOR lub technikom specjalistom.

I: Kontrola, czyszczenie, regulacja, smarowanie lub wymiana
L: Smarowanie

C: Czyszczenie

R: Wymiana

A: Regulacja

Interwat

Obiekt obstugi

Przebieg

Wskazanie drogomierza (Uwaga 2)

Uwagi

1000 km

6000 km

12000 km

18000 km

24000 km

30000 km

*

Uktad paliwowy

*

Dziatanie
przepustnicy

*k

Filtr powietrza

Uwaga 1

R

| R

*k

Swieca zaptonowa

R

| R

*k

Luz zaworowy

Co kazde 42000 km: |

Olej silnikowy

R

R R

*k

Filtr oleju

R

R R

*k

Uktad chtodzenia

Pas napedowy

Uwaga 3

Co

kazde 1000 km: I, A

Zuzycie oktadzin
hamulcowych

*k

Uktad hamulcowy

Wigcznik $wiatet STOP

Sprzegto

Boczna podpérka
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Obiekt obstugi

Interwat

Przebieg

Wskazanie drogomierza (Uaga 2)

1000 km

6000 km

12000 km

18000 km

24000 km

30000 km

Ptyn hamulcowy

Amortyzator

Sruby, nakretki

i mocowania

Uwaga 3

*k

Opony

Uwaga3

*k

Kierownica

* Musi

zosta¢ wykonane przez autoryzowany serwis QJMOTOR: czynno$¢ musi

by¢ przeprowadzona przez

wykwalifikowanego mechanika z odpowiednimi uprawnieniami. Jesli konserwacja jest przeprowadzana samodzielnie, w
celu uzyskania wskazowek nalezy odwota¢ sie do odpowiedniej instrukcji.

** W przypadku tej czynnosci fabryka sugeruje, aby ze wzgleddw bezpieczenstwa naprawe zleci¢ organizacji serwisowe;j.
UWAGI:

1. Nalezy wykona¢ wiecej czynnosci konserwacyjnych podczas jazdy w zapylonych warunkach. W szczegdlnosci nalezy
skroci¢ cykl obstugi filtra powietrza. Pierwszy przeglad jest przeprowadzany po 1000 km, a zaleca sie czyszczenie
filtra powietrza co 6000 km.

2. Jesli odczyt licznika kilometréw przekroczy te warto$¢, powtérz harmonogram przedstawiony w tej tabeli w celu ciggtej
kontroli.

3. Aby utrzymaé dobrg wydajnosé pojazdu, nalezy go szczegdlnie regularnie obstugiwaé w przypadku jazdy po
nieréwnych drogach i w innych trudnych warunkach.
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4.3. Akumulator

Akumulator w jaki wyposazony jest ten motocykl to
akumulator MF z zaworem sterujgcym, fadowany na mokro.
Podwazanie (otwieranie) obudowy akumulatora jest surowo
zabronione. Przed i w trakcie eksploatacji akumulator nie
wymaga napetniania elektrolitem. Jesli dodatnie i ujemne
zaciski akumulatora ulegng zabrudzeniu lub skoroduja,
nalezy oczysci¢ zaciski akumulatora. Nie nalezy zdejmowac
pokrywy uszczelniajgcej akumulatora i nie ma potrzeby
zdejmowania pokrywy uszczelniajgcej podczas tadowania.

i s

Jesli usuniesz pasek uszczelniajacy
baterie, spowoduje to nieodwracalne
uszkodzenie baterii.

Niewtasciwe obchodzenie sie z bateriami
moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego i srodowiska. Jesli bateria
zostanie ztomowana, przekaz jg
wyznaczonemu dealerowi w celu recyklingu
i utylizacji. Nie wyrzucaj jej prywatnie.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac¢ sie z
ppr:]iiszymi srodkami ostroznosci i zastosowac sie do
nich:

1. Sprawdz napiecie na zaciskach akumulatora podczas
pierwszego uzycia, gdy napiecie jest mniejsze niz 12,6 V,
wymagane jest fadowanie: napigcie tadowania 14,5+ 0,02 V,
prad graniczny tadowania 11 A, tadowanie do momentu
spadku pradu do 0,2 A (lub fadowanie specjalng tadowarka
posprzedazowg). Jesli temperatura akumulatora jest wyzsza
niz 45 “Cpodczas tadowania, fadowanie nalezy natychmiast
przerwac i ponownie rozpoczg¢ po spadku temperatury.

2.Zacisk akumulatora dodatni jest czerwony, a ujemny czarny.
Wytgcz zasilanie podczas podtgczania przewoddw, podtgcz
najpierw przewod dodatni, a nastepnie ujemny; najpierw zdejmuj
ujemny, a nastepnie dodatni podczas demontazu.

3.Test uktadu tadowania: napigcie akumulatora wynosi 13,5
V~14,7 V po uruchomieniu catego pojazdu, co oznacza, ze
uktad tadowania dziata prawidtowo.

4 Wykrywanie uptywu pradu: wytgcz zasilanie pojazdu, biegun
dodatni lub ujemny szeregowo za pomocag multimetru
(przektadni prgdowej), prad jest mniejszy niz 3 mA, linia nie
wykazuje uptywu.

5. Gdy motocykl nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
tadowac raz w miesigcu lub akumulator nalezy wyjgc i umiescic
osobno, a napiecie nalezy sprawdzaé raz na trzy miesigce. Gdy
napiecie jest nizsze niz 12,6 V, nalezy go natadowac.
Przechowywanie akumulatoréw w stanie roztadowanym jest
niedozwolone.

Czyszczenie zaciskéw akumulatora

1. Wylacz zasilanie motocykla.

2. Zdejmij poduszke siedzenia kierowcy.
» Otworz tylne siedzenie pasazera.
» Zdejmij sSrube poduszki siedzenia kierowcy, aby wyjac
poduszke siedzenia kierowcy.

3. Zdejmij pasek mocujgcy akumulator.
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Pokrywa
akumulatorz

4. Odkre¢ $rube bieguna ujemnego (-), a nastepnie $rube
bieguna dodatniego (+).

5. Delikatnie wyjmij akumulator i zamontuj go w odwrotnej
kolejnosci.

6. Wyczys$¢ i wypoleruj zaciski dodatnie i ujemne szczotkg
druciang lub papierem $ciernym.

7. Po wyczyszczeniu zmontuj akumulator i poduszke
siedzenia kierowcy zgodnie z powyzszym opisem.
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* Podczas ponownej instalacji
akumulatora upewnij sie, ze przewody
akumulatora sg prawidtowo
podtgczone. Jesli przewody
akumulatora zostang podtgczone
odwrotnie, instalacja i sam akumulator
zostang uszkodzone. Czerwony
przewdd musi by¢ podigczony do
zacisku dodatniego (+), a czarny
przewdd musi by¢ podigczony do
zacisku ujemnego (-).
Upewnij sie, ze wylgcznik zasilania jest
wytgczony podczas sprawdzania lub
wymiany akumulatora (Kluczyk).
« Czerwona wigzka jest podtgczona do
bieguna dodatniego, a czarna wigzka
jest podtaczona do bieguna ujemnego.

Nalezy natychmiast zwroci¢ sie o pomoc lekarska,
jezeli wystapi ktorykolwiek z ponizszych stanéw:
@ Elektrolit dostat sie do oka

Rozwigzanie: Przemywac oczy wielokrotnie czysta, zimng

wodg przez co najmniej 15 minut.

@ Elektrolit dostat sie na skore

Rozwigzanie: Zdjg¢ zanieczyszczong odziez i natychmiast

umy¢ skoére czysta, zimng woda.

@ Elektrolit dostat sie do ust
Rozwigzanie: Ptucz usta kilkakrotnie czystg, zimng woda. Nie

potykaj.

AAOSTRZEZENIE

» Akumulator bedzie wytwarzat
fatwopalny i wybuchowy wodér
podczas codziennego uzytkowania.
Kazda iskra moze spowodowac
spalenie lub wybuch akumulatora, co
moze skutkowac obrazeniami ciata, a
nawet $miercia.

Obstuga i kontrola akumulatora
powinny by¢ wykonywane przez
profesjonalny personel. Prosimy nie
wykonywac tego bez zezwolenia.
Akumulator jest wyposazony w kwas
siarkowy (elektrolit), ktory jest silnie
zracy, dlatego nalezy zapobiegac
kontaktowi ludzkiego ciata, ubran,
motocykli itp. z elektrolitem, a po
kontakcie natychmiast przemy¢ wodg,
a jesli dotknie oczu, natychmiast
przemy¢ duzg iloscig wody i
niezwtocznie zasiegngc¢ porady
lekarza. Kontakt elektrolitu ze skorg
lub oczami moze spowodowac
powazne oparzenia.
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Model akumulatora: YTZ14S

Napiecie: 12V

Pojemnosé: 11,2 Ah

Zywotnos$¢ akumulatora jest ograniczona. Jesli akumulator
wymaga wymiany, nalezy uda¢ sie do wyznaczonego
warsztatu naprawczego w celu wymiany.

4.4. Bezpieczniki

Bezpiecznik moze chroni¢ obwdd i czesci motocykla przed
spaleniem przez duzy prad. Jesli niektére uktady motocykla
nie dziatajg, sprawdz, czy bezpiecznik pojazdu nie jest
przepalony.

Jesli bezpiecznik jest wielokrotnie przepalany, moze to
oznaczaé problem z innymi cze$ciami pojazdu. Wyslij go do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu naprawy.

Kontrola i wymiana bezpiecznikéw

Wylacz pojazd, wyjmij i sprawdz bezpiecznik. Jesli
bezpiecznik jest przepalony, wymien go na taki o tej samej
specyfikacji. Zobacz Parametry techniczne, aby uzyska¢
specyfikacje bezpiecznikéw (strona 10). Szczegotowe
kroki sg nastepujace:

1. Zdejmij poduszke fotela kierowcy.

2. Otworz pokrywe bloku bezpiecznikow.

3. Uzyj wyciggacza bezpiecznikéw (dostarczonego z
blokiem bezpiecznikéw), aby wyciggna¢ bezpieczniki jeden
po drugim, znajdz przepalony bezpiecznik i wymien go na
zapasowy bezpiecznik o tej samej specyfikacii.

4 N\
Spalony bezpiecznik

Wymiana bezpiecznika na bezpiecznik o innych

AUWAGA parametrach niz bezpiecznik oryginalny zwieksza
prawdopodobienstwo uszkodzenia pojazdu.
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4.5. Manetka przepustnicy
Najpierw wytgcz silnik, sprawdzajgc swobodny skok manetki
przepustnicy. Obré¢ manetke przepustnicy i upewnij sie, ze

mozna jg ptynnie obraca¢ w catym zakresie w kazdej pozycji
kierownicy, a odbicie nastepuje ptynnie bez zacie¢. Jesli
dziatanie manetki przepustnicy nie jest ptynne, swobodny
skok nie miesci si¢ w standardowej wartosci lub linka manetki
przepustnicy jest uszkodzona, wyslij jg do wyznaczonego
warsztatu naprawczego w celu naprawy i wymiany.

>
Swobodny rux /)

4.6. Olej silnikowy

4.6.1. Kontrola poziomu oleju

1. Zaparkuj pojazd na ptaskiej i stabilnej nawierzchni,
uzywajgc podporki boczne;j.

2. Jesli silnik jest zimny, pozostaw go na biegu jatowym przez
3 do 5 minut.

3. Wytgcz silnik i odczekaj 2 do 3 minut.

4. Wyjmij bagnet oleju i wytrzyj go do czysta.

5. Wiéz bagnet oleju do otworu wlewowego oleju, tak aby
przylegat do jego brzegéw ale nie wkrecaj go.

6. Wyjmij bagnet oleju i sprawdz, czy linia poziomu oleju na
bagnecie znajduje sie¢ miedzy gornym (Max.) i dolnym
(Min.) oznaczeniem poziomu oleju na bagnecie.

7. Po sprawdzeniu dokre¢ bagnet oleju.
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4.6.2. Napelnianie olejem

Jesli olej silnikowy znajduije sie ponizej lub blisko dolnego
znacznika poziomu oleju, nalezy dola¢ oleju silnikowego.
Typ oleju silnikowego: SN 15W-50

Jesli okaze sie, ze olej silnikowy jest zuzyty lub wymaga
wymiany w cyklu konserwaciji, nalezy udac sie do

wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu wymiany oleju.

Pojemnos¢ oleju silnikowego: 3,7 I;

korek wlewu
_ Oleju

NE

wlew oleju
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A\ UWAGA

« Silnik moze zosta¢ uszkodzony przez

przepetnienie lub niedopetnienie oleju.

* Nie mieszaj réznych marek i gatunkéw

oleju, poniewaz moze to mie¢ wptyw na
wydajnos¢ silnika.

* Nie wlewaj wiecej oleju niz gérny
znacznik poziomu oleju.

» Po wyjeciu bagnetu oleju uwazaj, aby
do silnika nie dostaty sie ciata obce.

 Zuzyty olej silnikowy nalezy przekazac
do wyznaczonego warsztatu
naprawczego w celu ujednoliconej
utylizacji. Prywatna utylizacja jest
zabroniona.
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4.7. Ptyn chltodzacy

4.7.1. Kontrola poziomu plynu

Whytacz silnik i sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w
zbiorniku, gdy temperatura silnika spadnie do temperatury
pokojowe;j.

1. Ustaw motocykl na ptaskim i stabilnym podtozu.

2. Utrzymuj pojazd w pozycji pionowe;j.

3. Sprawdz, czy poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku
znajduje sie miedzy goérnym i dolnym oznaczeniem. Jesli
poziom ptynu chtodzgcego znacznie spadnie lub nie ma
ptynu chtodzgcego, moze to oznaczac¢ nieszczelnos¢ uktadu
chtodzenia. Prosimy nie jezdzi¢ w tym czasie i na czas odda¢
pojazd do wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu
naprawy.

Poziom MAKSYMALNY

Poziom MINIMALNY

4.7.2. Uzupetnianie ptynu chtodzacego

Rodzaj ptynu chtodzacego: ptyn chtodzacy na bazie glikolu.
Uzywaj oryginalnego ptynu chtodzgcego zapobiegajgcego
zamarzaniu. Stosowanie innych ptynéw chtodzacych/
mieszanek, ktére nie spetniajg wymagan, moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

Gdy nowy motocykl opuszcza fabryke, jest juz wypetniony
ptynem chtodzacym. Podczas przegladéw nalezy sprawdzac
poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku.

Gdy ptyn chtodzacy stanie sie metny lub osiggnie okres
miedzyprzegladowy, nalezy wymieni¢ ptyn chtodzacy na czas.
Dolewaj ptyn chtodzgcy tylko do zbiorniczka, nigdy do
chtodnicy!.

1. Zdejmij pokrywe zbiornika, aby dola¢ ptynu chtodzgcego i
sprawdz poziom.
2. Zat6z korek zbiorniczka.

Wiew zbio‘zka ptynu
chtodzacego
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ANOSTRZEZENIE

« Nie napetnia¢ powyzej gérnego
poziomu.

« Nie dopusci¢ do przedostania sie ciat
obcych do obiegu uktadu chtodziwa.

« Stosowac oryginalny ptyn chtodzacy
zapobiegajacy zamarzaniu. Stosowanie
innego ptynu chtodzgcego, ktéry nie
spetnia wymagan, moze spowodowaé
uszkodzenie silnika.

Nie otwieraj korka chtodnicy, dopoki
temperatura silnika nie spadnie do
temperatury pokojowej. W przeciwnym
razie gazy lub ptyny o wysokiej
temperaturze moga wytrysng¢ i
spowodowac oparzenia.

4.8. Oktadziny hamulcowe

Sprawdz zuzycie przednich i tylnych klockéw hamulcowych
czy nie osiggnety dolnej granicy zuzycia. Jesli sg zuzyte do

dolnej granicy zuzycia, nalezy je wymieni¢ na nowe.

Zacisk hamulca przedniego

Znacznik
zuzycia
Okfadzina

Znacznik
zuzycia
Oktadzina
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Zacisk hamulca tylnego

Oktadzina

Znacznik zuzycia —‘ ’7 Znacznik zuzycia

Oktfadzina

A\ RYZYKO

-

Zawsze sprawdzaj wszystkie hamulce i w
razie potrzeby oddaj je do przegladu do
specjalistycznego warsztatu.

« Jesli klocki hamulcowe nie zostang
wymienione na czas, droga hamowania
wydtuzy sie lub hamulce stang sie
nieskuteczne, co moze prowadzi¢ do
wypadkoéw, obrazen, a nawet $Smierci.

» Pamietaj o jednoczesnej wymianie

lewego i prawego hamulca tarczowego.

4.9. Ptyn hamulcowy

1. Zaparkuj pojazd na twardej, réwnej powierzchni

2. Sprawdz, czy poziom ptynu hamulcowego w
zbiorniczku hamulca przedniego jest rowny i czy
wysokos$¢ poziomu jest wyzsza niz dolny znacznik
limitu.

Poziom maksymalny
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3. Sprawdz, czy poziom ptynu hamulcowego w zbiorniczku
tylnego hamulca jest rowny lub przekracza dolng granice.

L VAYiglilievel
s ——— VI [

Jesli ktorykolwiek z ptynéw hamulcowych jest ponizej doinej
granicy poziomu ptynu, sprawdz, czy klocki hamulcowe lub tarcze
hamulcowe nie majg nadmiernego zuzycia, czy swobodny skok
klamki hamulca przekracza limit i czy w uktadzie hamulcowym nie
ma zadnych uszkodzen lub wyciekéw. W razie watpliwosci wyslij
pojazd do wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu
naprawy i kontroli na czas.

Zalecany ptyn hamulcowy: DOT 4

Jezeli ptyn hamulcowy nie zostanie

uzupetniony na czas, skutecznos¢
hamowania moze sig¢ zmniejszy¢ lub nawet
zanikngé, co moze skutkowac powaznymi
obrazeniami.

Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢
powierzchnie plastikowe i malowane. W
przypadku zachlapania nalezy
natychmiast wytrze¢ i wyczyscic.

ANOSTRZEZENIE

4.10. Pas napedowy i kota pasowe
4.10.1. BeKontrola pasa

Pas napedowy nalezy regularnie sprawdzac. W przypadku
czestej jazdy w trudnych warunkach drogowych lub
wielokrotnego przyspieszania i zwalniania konieczne sg
czestsze kontrole pasa.

Sprawdz, czy w pasku nie ma zadnych nieprawidtowosci,
takich jak pekniecie, uszkodzenie, ciata obce lub nadmierne
zuzycie rowka paska. Jesli wystapig powyzsze problemy,
natychmiast przerwij jazde i niezwtocznie oddaj pojazd do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu sprawdzenia i
naprawy.

Podczas wymiany paskoéw i innych akcesoriéw zalecamy
uzywanie oryginalnych akcesoriéw okreslonych przez
QJMOTOR.

A *  Pasek nalezy trzymac z dala od zrédet
UWAGA ciepta.
*  Trzymaj sie z dala od urzadzen, ktére

moga wytwarzac ozon.

*  Unikaj lotnych rozpuszczalnikéw lub innych
chemikaliéw, aby zapobiec korozji pasa.

«  Surowo zabrania si¢ nadmiernego
zginania, skrecania, odwracania i wigzania
pasa.

4.10.2. Kontrola napiecia pasa napgdowego

1. Zaparkuj motocykl na ptaskim i twardym podtozu,
korzystajac z podstawki boczne;j.

2. Wyréwnaj dzwiekowy czujnik testera naciggu paska z
paskiem.
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3. Delikatnie uderz w pas $rubokretem lub innym metalowym
pretem, zmierz i zapisz czestotliwo$¢ drgan pasa.

4. Obro¢ tylne koto, aby zmierzyé pas w réznych pozycjach
raz i obliczy¢ $redni odczyt. Sprawdz, czy $rednia wartos¢
czestotliwosci miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
Rozsadny zakres czestotliwosci drgan pasa: 67-73 Hz

naprawczego w celu sprawdzenia i
regulaciji.

*  Pasek, ktory jest zbyt luzny lub zbyt
ciasny, moze powodowac¢ nieprawidtowg
transmisje i stanowi¢ zagrozenie dla
Twojego bezpieczenstwa osobistego.
Nalezy regularnie odwiedzac
wyznaczony warsztat naprawczy w celu
sprawdzenia i regulacji.

Jesli zmierzona warto$c¢ nie miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, nalezy
przerwac jazde i niezwlocznie oddac
pojazd do wyznaczonego warsztatu

\

=
% Pas napedowy

4.10.3. Kontrola kota pasowego

Nalezy sprawdzi¢ jednoczesnie przednie i tylne koto
pasowe.

Obroci¢ przednie i tylne koto pasowe. Pas powinien
pracowac bez szarpania ptynnie i cicho. Bez
nieprawidtowych wibracji lub dzwigkow.

Podczas pracy pas nie moze $lizgac¢ sie ani zwisac.
Nie powinno by¢ zadnych ciat obcych ani uszkodzen
miedzy zebami paska.

Zatozenie nowego paska na zuzyte koto
AUWAGA pasowe przyspieszy zuzycie paska.
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4.11. Opony
4.11.1. Kontrola cisnienia w ogumieniu

Przynajmniej raz w miesigcu lub w dowolnym momencie, gdy
poczujesz, ze cisnienie w oponach jest niewystarczajace,
zmierz ci$nienie w oponach cisnieniomierzem. Przed
pomiarem odczekaj, az opony ostygng po jezdzie do
temperatury pokojowe;j.

Cisnienie w oponach: Przod: 220410 kPa, Tyt 25010 kPa

4.11.2. Kontrola uszkodzen opon

Sprawdz opone pod katem przecie¢, peknie¢, odstonietego
materiatu, nitek opony, gwozdzi lub innych ciat obcych
osadzonych w boku lub biezniku opony. Sprawdz réwniez
$ciane boczng opony pod katem wybrzuszen lub
rozszerzenia.

/ N

4.11.3. Kontrola pod katem nienormalnego zuzycia

Sprawdz, czy na powierzchni styku opony z podtozem nie ma
nienormalnego zuzycia.
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4.11.4. Kontrola gtebokosci bieznika
Sprawdz wskaznik zuzycia bieznika. Jesli opona jest zuzyta
do znacznika, nalezy jg natychmiast wymienic.

« Uzywanie opon o nadmiernym zuzyciu
lub o nieodpowiednim ci$nieniu moze
prowadzi¢ do wypadkéw drogowych,
skutkujgcych obrazeniami ciata, a
nawet Smiercia.

* Po wymianie nowej opony nalezy uda¢
sie do wyznaczonego warsztatu
naprawczego w celu ponownej
kalibracji i wywazenia dynamicznego.

4.12. Boczna podpoérka

Pojazd jest wyposazony w funkcje wytgcznika podporki
bocznej. Gdy silnik jest na biegu neutralnym, silnik moze
zosta¢ uruchomiony i pracowaé normalnie. Jesli pojazd jest
na biegu innym niz neutralny, silnik nie moze zostac
uruchomiony lub zgasnie podczas pracy, gdy podpdrka
boczna jest opuszczona.

1. Sprawdz, czy podporke boczng mozna swobodnie
schowac i roztozy¢. Wyczys¢ i nasmaruj o$ porporki, jesli
podczas pracy podporki bocznej stycha¢ nienormalny dzwiek
lub wystepuje zacinanie.

2. Sprawdz, czy sprezyna podporki bocznej nie jest
uszkodzona lub nie traci swoich wtasciwosci elastycznych.
3. Usigdz na motocyklu, wtgcz zasilanie pojazdu i ztéz
podporke boczna.

4. Uruchom silnik, przetgcz silnik na pierwszy bieg, a
nastepnie catkowicie opus¢ podporke boczng. Po
opuszczeniu podporki bocznej silnik powinien natychmiast
przesta¢ pracowac. Jesli silnik nie przestanie pracowac,
wyslij go do wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu
naprawy i kontroli.
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Ztozona

Roztozona

A\ RYZYKO
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Po opuszczeniu podpérki bocznej
silnika nie mozna uruchomi¢, jesli
znajduje sie on na innym biegu niz
neutralny.

Podczas jazdy zabronione jest
rozktadanie podporki bocznej. W
przeciwnym razie pojazd zgasnie i straci
moc, co moze spowodowaé powazne
obrazenia, a nawet Smierc.

4.13. Regulacja luzu pedatu hamulca
Sprawdz, czy skok swobodny pedatu hamulca tylnego
miesci sie w normalnym zakresie.

Skok swobodny pedatu hamulca tylnego: 5 mm-10 mm
Jesli skok swobodny pedatu hamulca tylnego nie miesci sig
w dopuszczalnym zakresie, uzyj narzedzia, aby poluzowaé¢
nakretke mocujgcg, obré¢ srube regulacyjng, aby
wyregulowa¢ skok swobodny pedatu hamulca tylnego i
dokre¢ nakretke mocujgcg po regulacji, aby upewnic sie, ze
skok swobodny pedatu hamulca tylnego miesci sie w
dopuszczalnym zakresie.

7
Vd

Sruba regulacyjna
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4.14. Regulacja jalowego skoku dzwigni

sprzegta
Sprawdz swobodny ruch dzwigni sprzegta: 10-20 mm
Jesli swobodny ruch nie miesci sie w okreslonym
zakresie, nalezy go wyregulowac.

Swobodny ruch

Dzwignia sprzegta

Jatowy skok dzwigni poza zakresem moze
spowodowacé uszkodzenie sprzegta.

Regulacja dolna:

Jezeli dzwignia sprzegta nie ma odpowiedniego luzu,
sprobuj wyregulowac skok swobodny dzwigni sprzegta za
pomoca dolnej regulacji.

1. Poluzuj dolng nakretke kontrujgca i uzyj klucza, aby
obréci¢ nakretke regulacyjna, az swobodny skok dzwigni
sprzegta osiggnie zalecany swobodny skok.

2. Dokre¢ nakretke kontrujgca przytrzymujac drugim kluczem
nakretke regulacyjng aby sie nie przestawita.

Nakretka kontrujaca \ Nakretka
regulacyjna

63




Obstuga

4.15. Kontrola amortyzatoréow

Sprawdz wyglad przednich i tylnych amortyzatoréw pod
katem wyciekow, pekniec¢ i innych uszkodzen, a w razie
potrzeby wymien je.

Wyczys¢ kurz i btoto z przednich i tylnych amortyzatoréw.
Nacisnij przednie i tylne zawieszenie w dot i sprawdz, czy
odbija prawidtowo.

Ve

Naci$nij w dot

Nacisnij w dot
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5. Rozwigzywanie problemoéow

5.1. Nie mozna uruchomi¢ silnika

1. Sprawdz, czy stacyjka pojazdu jest wigczona i uruchom
silnik zgodnie z instrukcjami rozruchu podanymi w instrukcji
obstugi

2. Sprawdz, czy w zbiorniku jest paliwo

3. Sprawdz, czy rozrusznik dziata

4. Sprawdz, czy akumulator ma wystarczajgcg moc lub czy
zacisk nie ma stabego styku

5. Sprawdz, czy bezpiecznik nie jest przepalony

Jesli problem nadal wystepuje, wyslij pojazd do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu sprawdzenia i
naprawy.

5.2. Alarm temperatury cieczy chiodzacej E.

1. Wytacz silnik i pozwél pojazdowi sta¢ przez jakis czas. Po
ostygnieciu silnika do temperatury pokojowej sprawdz, czy
poziom ptynu w zbiorniku ptynu chtodniczego jest powyzej
dolnego znacznika. Sprawdz ukfad chtodzenia pod katem
uszkodzen i wyciekow.

2. Uruchom ponownie silnik i sprawdz, czy nadal wystepuje
stan przegrzania. Dtuga praca na biegu jatowym przy duzej
predkosci obrotowej spowoduje przegrzanie sie ptynu
chtodzacego silnika.

3. Uruchom silnik i, jesli jest to bezpieczne, sprawdz, czy
wentylator chtodnicy dziata. Jesli nie obraca sie lub obraca
sie nieprawidtowo, wylacz silnik i wyslij go do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu sprawdzenia
i naprawy.

Jezeli problem nadal wystepuje, prosimy o oddanie pojazdu

do wskazanego warsztatu w celu sprawdzenia i naprawy.

5.3. Alarm rezerwy paliwa Eﬁ

1. Sprawdz, czy ilo$¢ paliwa w zbiorniku jest
wystarczajgca.

2. Jesli rzeczywisty zasieg jest znacznie nizszy od
teoretycznego zasiegu, a zuzycie paliwa jest wysokie,
pojazd moze by¢ uszkodzony. W takim przypadku
nalezy przerwac jazde i natychmiast wystaé pojazd do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu
sprawdzenia i naprawy.

5.4. Kontrolka ostrzegawcza ABS (uktad
zapobiegajacy blokowaniu két) ((es)

Gdy w motocyklu wystapig nastepujgce sytuacje, nalezy
przerwac jazde i natychmiast odda¢ motocykl do
wyznaczonego warsztatu w celu sprawdzenia i naprawy:
1. Pojazd jest wigczony, ale lampka kontrolna ABS na
desce rozdzielczej sie nie zapala.

2. Gdy predkos$¢ motocykla podczas jazdy przekroczy

5 km/h, zapala sie lampka ostrzegawcza ABS.
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Rozwigzywanie probleméw

5.5. Alarm ci$nienia w oponach (!)

W przypadku niskiego ci$nienia w oponach pojazdu, przyrzad
wyswietla kontrolke alarmu ci$nienia w oponach. W tym
momencie sprawdz, czy opona nie jest przebita. Jesli nie ma
przebitej opony a kontrolka alarmu ci$nienia w oponach nadal
Swieci sie po naprawie opony, udaj sie do wyznaczonego
warsztatu naprawczego w celu naprawy. Czynnosci takie jak
naprawa opon i demontaz kota wymagaja odpowiednich
narzedzi i umiejgtnosci. Zaleca sie wykonanie jej przez
wykwalifikowanego mechanika.

Jesli uzywasz zestawu naprawczego do opon, nie przekraczaj
predkosci 50 km/h po naprawie opony i udaj sie do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu wymiany opony
tak szybko, jak to mozliwe.

Jazda motocyklem z tymczasowo
naprawiong opong jest niebezpieczna. Jesli
tymczasowa naprawa sie nie powiedzie,
ci$nienie w oponie spadnie a manewrowos¢
i bezpieczenstwo pojazdu zostang
naruszone. Zdecydowanie zaleca sig, aby
nie naprawia¢ opony samodzielnie, a wysta¢
ja do wyznaczonego warsztatu
naprawczego w odpowiednim czasie po
przebiciu opony.

5.6. Alarm niskiego cisnienia oleju &=~
Jesli lampka ostrzegawcza niskiego cisnienia oleju jest
wigczona, przerwij jazde i wytgcz silnik. Nie uruchamiaj.

1. Sprawdz, czy poziom oleju silnikowego miesci sie w
normie. Jesli poziom oleju silnikowego jest nizszy niz dolny
limit poziomu oleju na bagnecie, nalezy niezwtocznie dola¢
oleju silnikowego.

2. Jesli lampka ostrzegawcza niskiego ci$nienia oleju nadal
sie Swieci po dolaniu oleju, nie nalezy kontynuowac jazdy i
nalezy wysta¢ pojazd do wyznaczonego warsztatu
naprawczego w celu sprawdzenia i naprawy.

Jazda motocyklem przy niskim cisnieniu oleju
A UWAGA moze spowodowac powazne uszkodzenie silnika.

5.7. Utrata mocy akumulatora

Gdy akumulator roztaduje sig, wyjmij go z motocykla i
nataduj. Do tadowania nalezy uzywac tadowarki
odpowiedniej do modelu akumulatora. Jesli tadowarka nie
jest zgodna z modelem, spowoduje to trwate uszkodzenie
akumulatora.

Jesli akumulator nadal nie ma mocy po natadowaniu, nalezy
go wysta¢ do wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu
sprawdzenia i naprawy.

5.8. Uszkodzone oswietlenie

Wszystkie systemy o$wietlenia nadwozia pojazdu sg
Swiattami LED. Jesli ktérekolwiek zrédto swiatta nie jest
wigczone lub jest uszkodzone, nalezy udac sie do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu wymiany.




6. Pozostate informacje

6.1. Obstuga

6.1.1. Czyszczenie

Regularne dbanie o czysto$¢ pojazdu nie tylko pozwala
zachowac pojazd w dobrym stanie, ale takze pozwala

wykry¢ usterki, ktére w zwyktych okolicznosciach fatwo
zignorowac, co pomaga przedtuzy¢ zywotnos¢ pojazdu.

1. Przed czyszczeniem odczekaj, az silnik, chiodnica,
ttumik, przednie i tylne hamulce oraz inne czesci
narazone na wysokie temperatury ostygng do
temperatury pokojowe;j.

2. W razie potrzeby usun brud gabka lub miekkim
recznikiem zamoczonym w tagodnym $rodku
czyszczacym. Zachowaj szczegolng ostroznosé
podczas czyszczenia soczewek reflektorow, paneli i
innych plastikowych elementéw, aby zapobiec
zarysowaniu powierzchni i przedostaniu sie wody do
elementoéw elektrycznych i filtrow powietrza.

3. Po umyciu powierzchni pojazdu wytrzyj jg czysta,
miekka szmatka.

4. Nawoskuj plastik i nasmaruj faricuch i inne ruchome
czesci olejem smarujgcym, aby zapobiec korozji.

» Zabrania sig uzywania pistoletu na
wode pod wysokim cisnieniem do
czyszczenia.

Nie przeptukuj tumika wodg, aby
zapobiec przedostaniu sie wody do
ttumika.

Po czyszczeniu uzywaj okresowo
przednich i tylnych hamulcéw przy
niskich predkosciach pojazdu, aby
pomoc w szybkim osuszeniu
hamulcow.

Nie przeptukuj filtra powietrza
bezposrednio wodg, poniewaz
spowoduje to przedostanie si¢ wody
do silnika i uszkodzenie silnika.

Nie myj spodniej strony poduszki
siedzenia bezposrednio wodg,
poniewaz moze to spowodowac
zwarcie elementow elektrycznych.
Nie naktadaj wosku na opony, hamulce
i matowe wykonczenie.

Umyj pojazd zimng wodg natychmiast
po jezdzie po drodze o duzej
zawartosci soli lub w poblizu morza.
Nie uzywaj cieptej wody do mycia, w
przeciwnym razie przyspieszy to
reakcje chemiczng soli i korozje.




Pozostaje informacje

6.1.2. Przechowywanie pojazdu

Jesli zostawiasz motocykl na zewnatrz, powinienes rozwazyc¢

uzycie petnej ostony motocyklowe;.

Jesli nie bedziesz uzywac¢ pojazdu przez dtuzszy
czas, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazowkami:

1. Regularnie smaruj fancuch napedowy.

2. Wyczys¢ motocykl i nawoskuj wszystkie powtoki lakiernicze

3. Umies$¢ motocykl na podnosniku i zabezpiecz go
drewnianym klockiem tak, aby obie opony znajdowaty si¢
jednoczesnie nad ziemia.

4. Po deszczu, zdejmij ostone nadwozia i osusz motocykl.

5. Wyjmij akumulator, aby zapobiec utracie mocy
akumulatora.

Po dtugim okresie magazynowania nalezy sprawdzi¢

wszystkie pozycje harmonogramu obstugi, zanim ponownie

ruszy sie w droge.

6.1.3. Transport

Jesli musisz przetransportowa¢ swoj pojazd, powiniene$
uzy¢ przyczepy przeznaczonej do konkretnego pojazdu lub
furgonetki z platformg tadunkowa, platformg podnoszacg i
pasami mocujgcymi. Podczas transportu pojazdu kota nie
moga dotyka¢ podtoza.

AOSTRZEiENIE Gwattowne ciggniecie motocykla moze
spowodowac uszkodzenie elementéw

uktadu przeniesienia napedu pojazdu.
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6.2. Ochrona srodowiska

6.2.1. Uzywaj sSrodkéw czyszczacych
nieszkodliwych dla srodowiska

Zaleca sie stosowanie biodegradowalnego odplamiacza do

mycia pojazdu. Unikaj detergentéw zawierajgcych

chlorofluoroweglowodory, ktére moga uszkodzi¢ warstwe

ozonowg w atmosferze.

6.2.2.

w ktorym zyjemy, powinni$my swiadomie przestrzegac
nastepujgcych zasad:

Utylizacja odpadéw

1. Umyj pojazd w specjalnym miejscu przeznaczonym do
mycia, aby zapobiec bezposredniemu przedostaniu sie
Sciekow olejowych do gleby;

2. Nie wyrzucaj ponizszych odpadéw jako zwyktych $mieci.
Nalezy je przekaza¢ do wyznaczonych warsztatow
naprawczych, a nastepnie do wykwalifikowanych punktéw
utylizacji odpadéw w celu ich utylizaciji.

Wspomniane przedmioty obejmuja:

« Olgj silnikowy, szmaty nasgczone olejem, rekawice,
zuzyte czesci (opony, kable, tozyska, przektadnie itp.);

» Puste puszki po oleju do amortyzatorow, ptynie
hamulcowym, odrdzewiaczu, $rodku do czyszczenia
gaznikow, srodku do czyszczenia uktadéw hamulcowych,
farbie samospryskujacej itp.;




Other information

» Zuzyty ptyn, taki jak ptyn hamulcowy, nie powinien byc¢
nigdzie wyrzucany i powinien by¢ przekazany do
wyznaczonego warsztatu naprawczego w celu
ujednoliconej utylizacji;

* Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ wedtug wtasnego
uznania i nalezy je przekaza¢ do wyznaczonego warsztatu
naprawczego w celu ujednoliconej utylizacji.

6.3. Katalizator

Ten motocykl spetnia normy emisji spalin China IV dla
motocykli.

Trojfunkeyjny katalizator jest najwazniejszym urzadzeniem
oczyszczajgcym spaliny zainstalowanym w uktadzie
wydechowym motocykla. Gdy wysokotemperaturowy gaz
wydechowy motocykla przechodzi przez urzadzenie
oczyszczajace, srodek oczyszczajgcy w trofunkcyjnym
katalizatorze utlenia tlenek wegla do dwutlenku wegla i
weglowodory do wody i dwutlenku wegla oraz redukuje
tlenki azotu do azotu i tlenu.

Trzy szkodliwe gazy sg zamieniane w nieszkodliwe gazy,
dzigki czemu spaliny motocykla sg znacznie mniej szkodliwe
dla otoczenia.
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